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Cest en 1999 que Pie Tshibanda a présenté, pour la premiére fois,
son spectacle “Un fou noir au pays des blancs”, Pie Tshibanda y
conte, avec humour et sensibilité, I'histoire de son exil, du Congo
vers la Belgique.

Benoit Van der Meerschen, Assistant en droit des étrangers a la
Haute Ecole P.-H. Spaak, témoigne de sa rencontre avec Pie
Tshibanda : “Cest surtout I'incompréhension qui se manifeste, incom-
préhension face a un dédale administratif, empreint d’'une suspicion
systématique, réservée a chaque nouvel arrivant sur notre territoire.
Pie Tshibanda nous explique les efforts que, sans cesse, il déploie pour
aller vers l'autre et les échecs que dans un premier temps, il rencontre.
Il nous renvoie alors a la facon dont nous-mémes nous sommes préts
a accueillir celui ou celle qui nous est inconnu.”

Pie Tshibanda, marié et pére de six enfants, est originaire de Kolwezi,
une ville située au Sud du Congo, dans la région du Katanga.

Ses ancétres, originaires du Kasal, avaient émigré au Katanga, aprées
que l'on avait découvert I'existence, dans cette région, de richesses
minieres. Les autorités congolaises avaient alors en effet fait venir
des travailleurs du centre du pays et méme des pays voisins pour
travailler dans les mines.

Petit a petit, les familles immigrées du Kasai prirent leur place au
Katanga. On constata méme qu'en un demi-siécle a peine, la des-
cendance kasaienne avait accédé aux professions les plus presti-
gieuses et les plus prisées du Katanga.

L]
ez
L]
]
e

Clest un jeu de haine et de jalousie qui suscite alors, en 1995, une
épuration ethnique dont furent victimes les Zairois originaires du
Kasai. lls n'eurent d'autre choix que de quitter le territoire du
Katanga, sous peine d'étre exécutés.

“En ce moment, il y a une épuration ethnigue au Katanga contre les
Kasatens . Il faut qu'ils partent tous ! lls ont été renvoyés de leurs
maisons... ils ont perdu leur travail.. Kolwezi et Likasi ont mis
dehors leurs Kasaiens... Ils sont dans des gares, parqués comme du
bétail. A la Gare de Likasi, la mortalité a été stabilisée a dix-sept
morts par jour.”

Pie Tshibanda, son épouse et ses enfants ont été de ceux qui durent
subitement quitter le Katanga.

Psychologue, écrivain auteur d'une dizaine de livres, Pie Tshibanda
estime alors devoir dénoncer les massacres dont il est le temoin. Il
réalise a cette fin un film vidéo, publie une bande dessinée et écrit
des articles qu'il adresse a plusieurs maisons de presse du monde
entier. |l devient alors rapidement un “témoin génant”, et n'a finale-
ment d'autre choix que de quitter son pays et prendre le chemin de
I'exil, vers la Belgique.

Dés son arrivée a Zaventem, Pie Tshibanda prend conscience de la
différence de culture a laquelle il va étre confronté : on le tutoie, on
le fouille, on met en doute sa licence en psychologie. Il comprend a
cet instant, gu'en franchissant la frontiére belge, il n'est plus I'intel-
lectuel estimé qu'il était auparavant. Il est désormais “un étranger”,
qui va devoir trouver sa place et faire ses preuves.

“En Europe, tu n'as pas droit a l'erreur. Dans le métro, en train, néga-
re jamais ton titre de transport. N'oublie jamais d'acheter ton billet...
Un noir n'oublie pas, il ne se trompe pas, il négare pas... Il triche I
Les premiers mois de Pie Tshibanda en Belgique vont le confronter
a la complexité de la procédure d'asile, a la difficulté de trouver un
logement lorsqu’on est étranger, a la suspicion que certains réser-
vent 3 un nouvel arrivant.

Mais ce que nous montre Pie a travers son spectacle, c'est la manie-
re dont de tels préjugés peuvent tomber, la maniére dont il est lui-
méme finalement accepté et reconnu, comme étre humain. Il prend
lui-méme l'initiative de se présenter aux gens du village ou il s'est
installé, il obtient la reconnaissance de son dipléme de psychologue,
et décroche une licence en sciences de la famille et sexualité a I'UCL.
Sa formation I'améne a donner des cours de rattrapage aux enfants.
La commune de Court Saint Etienne lui attribuera, a travers un pro-
jet d'école de devoirs itinérante une camionnette aménagée en peti-
te salle d'étude, qui le conduit dans six écoles différentes.

Son histoire, Pie Tshibanda nous la conte a travers son spectacle “Un

fou noir au pays des blancs”. Humaines et nuancées, les paroles de
Pie nous touchent, en mettant en évidence le regard que nous por-
tons parfois sur ceux que nous ne connaissons pas, la méfiance que
peut nous inspirer la différence.

Nombreux sont les enfants qui, touchés par le discours de Pie
Tshibanda, lui ont témoigné ce que le spectacle leur avait apporté.
Comme Carlos qui écrit : “Je ne suis pas trés doué pour ce qui est d'écri-

re des lettres mais s'il y a quelque chose que je pourrais bien te dire, c'est

de continuer a faire rire avec tes histoires; tu vois du bon dans ce qui
n'est pas toujours trés chouette a voir et je trouve ca trés important.”




L'ASILE
A TRAVERS L’HISTORE
L’HISTOIRE A TRAVERS

L’ASILE

On pourrait effectivement facilement détecter les grands évé-
nements de I'Histoire en observant les déplacements des popu-
lations qui demandent lasile :
fuyant suite a la révocation de I'Edit de Nantes, |a I'arrivée mas-
sive d'Irlandais en Amérique suite a la maladie de la pomme de

ici des protestants francais

terre, ...
Les réfugiés ont effectivement existé a toutes les époques et
constituent un phénomene universel.

Le concept d’Etat Nation

Mais le phénomene a pris une tout autre dimension aprés la
premiére guerre mondiale. C'est effectivement a ce moment
que nait véritablement le concept d’Etat Nation et son corol-
laire, la protection qu'il offre a tous ses citoyens. U'Etat va
exercer les droits des individus qui le composent : I'éducation,
la santé, les pensions, la justice, ... La personne qui ne peut
plus se réclamer d’un Etat est dés lors dans une situation cri-
tique. A cette époque, le réfugié vivait non seulement dans
des conditions précaires mais il devait garder la nationalité de
son pays d'origine sans toutefois pouvoir en obtenir la protec-
tion. Aucun Etat ne pouvait dés lors le protéger...

A la sortie de la premiere ¢uerre
mondiale : la SDN

Ala sortie de la premiére guerre mondiale, se crée la Société des
Nations (SDN), ancétre de 'ONU, qui se veut une sorte de parle-

ment mondial. Les frontiéres se redessinent un peu partout
dans les anciens empires et les déplacements forcés de popula-
tions se multiplient. Devant I'afflux de réfugiés de toutes ori-
gines, se crée en 1921 le Haut Commissariat aux réfugiés, confié
au Norvégien Nansen, explorateur célébre, mais aussi organisa-
teur du rapatriement d’'un demi-million de prisonniers alle-
mands et autrichiens. Malgré la faiblesse des moyens mis a sa
disposition, I'ceuvre de Nansen a été considérable. Il a d'abord
créé I'ensemble des services internationaux qui firent face aux
flux de réfugiés qui allaient en s'accélérant. Mais surtout, il a
mis au point le “certificat d'identité”, plus connu sous le nom de
“passeport Nansen”. Ce document est d'une importance capita-
le dans I'histoire de la protection internationale des réfugiés :
pour la premiere fois, les réfugiés recoivent un statut juridique
qui ne les force pas a devenir des apatrides ou a changer de
nationalité. Le passeport Nansen a été reconnu a I'époque par
54 Etats.

Durant I'entre deux guerres, le “profil” du réfugié a quelgue peu
évolué. En effet, la principale cause de l'exil résultait des consé-
quences de la guerre et de la révolution bolchevique. Peu de
temps aprés la guerre, arrive le National socialisme qui suscite
un nouveau flux de réfugiés en provenance d’Allemagne, de la
Sarre et de 'Autriche. Dés 1936, la guerre civile espagnole jette
de nouveaux réfugiés sur les routes. On estime a 30 millions le,
nombre de personnes déplacées entre 1939 et 1945. 1l est clair
que le Haut Commissariat devra donner de nouvelles réponses
a ces situations. Ces réponses se feront au coup par coup mais
les lignes de force qui se dessinent orienteront les solutions
d'apres la seconde guerre mondiale.

La seconde guerre mondiale a bouleversé le monde comme on
le sait : persécution des Juifs dans toute I'Europe, constitution
d'un bloc communiste a I'Est, ... Circonstances qui, comme on
peut s'en douter, engendreront de nombreux réfugiés a travers
I'Europe.




ARTICLE 13 :

© Toute personne a le droit de circuler librement et de choisir sa
résidence a l'intérieur d'un Etat.

® Toute personne a le droit de quitter tout pays, y compris le
sien, et de revenir dans son pays.

ARTICLE 14 :

© Devant [a persécution, toute personne a le droit de chercher
asile et de bénéficier de I'asile dans d'autres pays.

© Ce droit ne peut étre invoqué dans le cas de poursuites réelle-
ment fondées sur un crime de droit commun ou sur des agisse-
ments contraires aux buts et aux principes des Nations Unies.

En Europe :
1) la Conuention de Geneue (1951)

1951 : la Convention de Geneve




3) la Conuention de Dublin (1997)

En Afrique :
la Conuvention d’Addis Abeba (1969)

2) les accords de Schengen (1985)




En Ameérique latine :

la Déclaration de Carta¢ena (198Y)

La Déclaration de Cartagena va également dans le sens de I'élargis-
sement du statut de réfugié :

“Les personnes qui ont fui leur pays parce que leur vie, leur sécurité ou
leur liberté étajient menacées par une violence généralisée, une agres-
sion étrangére, des conflits internes, une violation massive des droits
de I'Homme ou dautres circonstances ayant perturbé gravement
l'ordre public”.

Toutefois, il est utile de préciser que si cette Déclaration est tout a
fait progressiste, elle n'est hélas nullement contraignante. En effet,
d'un point de vue juridique, une Déclaration n'est rien de plus
qu’une intention, tandis qu'une Convention est un accord multila-
téral contraignant les parties qui l'ont signée.

Il n’en reste pas moins que la Déclaration de Cartagena prévoit spé-
cifiquement qu'une violation massive des droits de 'Homme peut
justifier 'octroi du statut de réfugié. C'est intéressant dans la mesu-
re ol c'est la premiere fois que l'on parle de violation MASSIVE des
droits de 'Homme. Par ailleurs, la Déclaration parle de protection
des DROITS HUMAINS : ceux-ci ne renferment-ils pas également les
droits économiques et sociaux ? En vertu de ce principe, les réfugiés
économiques, fuyant la misére, la famine, .., pourraient dés lors étre
reconnus comme réfugiés stricto sensu.

Si par malheur la guerre éclatait en Europe, I'on voit donc que nous
aurions plus de facilités a trouver asile dans les régions défavorisées
d'Afrique et d'Amérique latine. Cocasse, non ? Cette mise en pers-
pective est avant tout intéressante en ce qu'elle permet de voir que
le concept de réfugié évolue, afin de répondre aux circonstances et
époques nouvelles.

Actuellement dans le monde, une personne sur 120 est un réfugié,
et il s'avére que la plupart des réfugiés se trouvent en Afrique.

En 1998, le HCR prenait en charge 22.376.300 réfugiés. 66% de ces
réfugiés se situent en Afrique et en Asie, contre seulement 32,7 % en
Europe et en Amérique du Nordn. Certains diront que les réfugiés
proviennent pour majeure partie de ces régions. Certes. Mais n'ou-
blions pas que depuis la guerre des Balkans, I'Europe produit, elle
aussi, des flux de migration. Son taux d’accueil n'a pas augmenté
pour autant ...

A ces 22.376.300 réfugiés, il faut encore ajouter 30.000.000 de per-
sonnes déplacées.

Prenez vos calculettes : cela fait plus de 50.000.000 d'étres humains
en situation d'exil, réfugiés ou déplacés.

(1) Agenda des droits humains pour le début du XXle siécle, Forum des ONG
pour le s5oéme anniversaire de la Déclaration Universelle des Droits de 'Homme,
10 décembre 1998.

A l'ere de la mondialisation, avec ¢e
brassa¢e accelere, verti¢ineux, qui
nous enueloppe tous, une nouuvelle
conception de lidentité s'impose -
d’'ur¢ence ! Nous ne pouuons nous
contenter d'imposer aux milliards
d’humains desempares le choix entre
Uaffirmation outranciere de leur
identite et la perte de toute identite,
entre lintegrisme et la desintegra-

tion. Or, ¢'est bien ¢ela qu'implique

la conception qui prévaut encore

dans ¢e domaine. 5t nos contempo-
rains ne sont pas encourages a assu-
mer leurs appartenances multiples,
§'ils se sentent contraints de choisir
entre la ne¢ation de soi-meme et la
ne¢ation de 'autre, nous serons en
train de former des le¢ions de fous
sanguinaires, des legions d’e¢ares.

Amin Maalouf
Les identites meurtrieres.




“On arrive dans une ville qu'on ne connait pas, chez un peuple
qu'on n'avait jamais vu avant et parfois, on ne sait méme pas par-

)

ler la langue du pays

1. Pourquoi quitte-t-on son pays ¢
Personne ne quitte son pays, ses racines de gaieté de cceur. Mais
parfois, la situation dans laquelle on se trouve est a ce point insup-
portable que I'on a d’autre choix, pour survivre, que de partir. Cest
une décision difficile a prendre, mais que ce soit |a guerre, la fami-
ne, l'oppression, la misére ou encore la dictature,... cela ne nous
laisse guére de choix si I'on veut vivre libre, dignement et en sécu-
rite. ;

Pie vivait dans la province du Katanga lorsque, en 1995, des événe-
ments dramatiques le forcérent a quitter, avec sa famille, cette pro-
vince pour aller se réfugier ailleurs, dans la province du Kasai. La, Pie,
par ailleurs écrivain, na pu sempécher de relater toutes les atroci-
tés dont il était témoin. Il a dénoncé les massacres et a transmis ses
écrits a plusieurs maisons de presse dans le monde entier.

Il est alors trés vite devenu un témoin génant...

Pie a quitté le Congo parce qu'il y était en danger de mort. C'est pour

LES DIFFERENCES
CULTURELLES :

NE SONT-ELLES PAS
UN OBSTACLE
INFRANCH1SSABLE ¢

survivre qu'il a di quitter sa femme, ses enfants, ses amis, son pays.
Chaque jour, quelque 100 ooo personnes quittent leur pays, sim-
plement parce que la fuite leur parait étre la seule solution.”

2. Ou aller ¢ Le pays d'accueil

Lorsqu'on est en danger, on se dirige vers la premiére porte ouverte
que I'on trouve et qui pourrait nous offrir un abri, un refuge, méme
incertain.

Pie s'est retrouvé en Belgique tout simplement parce que “en ce qui
concerne les Congolais, la Belgique est pour eux comme la porte de
I'Europe parce que, d’une part, le Congo a été colonie belge pendant
des années et, d'autre part, les aéroports congolais sont en ligne
directe avec la Belgique.”"

Mais ce n'est pas le cas pour tous les réfugiés. Certains se retrou-
vent dans des pays voisins, parfois plus pauvres que leur propre
pays. Cependant, ces personnes préférent vivre dans des camps, de
maniére trés précaire, plutot que de rester la ot elles subiraient une
répression ou seraient en danger. Lon n'est pas sans savoir que les
pays pauvres ouvrent plus rapidement leurs portes aux réfugiés
que les pays riches...

Abandonner son pays, |la décision est difficile a prendre...

Mais une fois prise, un petit espoir peut renaitre :“ une autre terre
peut m'accueillir, m'offrir un refuge.“

On Yy croit, on se déméne pour y parvenir, plein d'espoir envers cette

nouvelle étape qui pourrait nous mener a vivre enfin dans la digni-
té a laquelle a droit chaque étre humain.

“Masikini arbora un large sourire en réponse a la fille qui lui disait au
revoir et lui souhaitait un bon séjour en Belgique™

(2) Pie Tshibanda, interview réalisée par les étudiants de 2éme technique de LIEGE, Magazine Oxfam.
(3) Agenda des droits humains pour le début du XXle siécle, Forum des ONG pour le 50éme anniversaire de la Déclaration Universelle des Droits de I'Homme,

10 décembre 1998, p.57.
(4) Ibidem

(5) “Un fou noir au pays des blancs” Pie Tchibanda W.B,, Collection Micro-roman, Bernard Gilson Editeur, mai 1999, p.8.




On arrive en Beldigue

Le sentiment d'exclusion et les difficultés liées a I'intégration.
“Vous ne connaissez personne et personne ne vous connait”"

Larrivée en Belgique peut trés vite faire choir le maigre espoir que
I'on avait construit. Le débarquement a Zaventem nous fait retom-
ber dans une terrible réalité.

“Sa valise récupérée, Masikini se mit dans l'une des deux files vers la
sortie. Il n'y avait pas de bousculade, tout se passait comme dans le
meilleur des mondes. Un agent de la sécurité s'approcha toutefois de
Masikini et lui enjoignit de se placer dans l'autre file, la ou se faisait
un contréle des papiers dans une atmosphére tendue. Il obtempeéra.
Un dame africaine lui fit remarquer qu'il y avait une rangée pour les
Européens et une pour les autres. Masikini prit conscience qu'il était
un homme de couleur, il fallait qu'il s'en souvienne désormais. Pire, il
n‘avait jamais pensé que sa téte pat ressembler a celle d'un traficant
de drogue. (..) Masikini avait I'impression de vivre un cauchemar. Il
était pourtant bien éveillé. Il lui fallait seulement comprendre qu'en
Europe, il perdait jusqua la presomption d'innocence.”?

On se retrouve seul, “homme de couleur”, on a perdu notre respec-
tabilité et surtout notre présomption d'innocence.

On se retrouve face a des difficultés administratives et des difficul-
tés a s'intégrer.

Les difficultés administratives renforcent le sentiment d'exclusion
dans lequel on se trouve déja.

La procedure de demande d'asile requiert beaucoup de patience et
de volonté : on vous fait attendre des heures, parfois dehors et dans
le froid, pour vous dire de revenir le lendemain, on vous demande de
raconter votre histoire a plusieurs reprises (ce qui est généralement
éprouvant). Il arrive au surplus que cela se déroule dans un climat
de suspicion, de contréle et de froideur omniprésents.

“La deuxieme fois qu'il se présenta a la commune, l'agent lui dit qu'il

était encore en retard.

- Soyez gentil, monsieur, éructa-t-il, révolté, je suis dans la file depuis
5 heures du matin...

- Viens d 4 heures, monsieur, je ne recois que les 20 premiers, ceux qui
ont eu un jeton.”®

La durée de cette procédure est également éprouvante : attendre,
parfois pendant plusieurs années, une réponse de |'Office des
étrangers. Si cette réponse est négative, tout l'effort que vous avez
fourni pour vous intégrer et recommencer une vie “normale” est
réduit a néant en un rien de temps.

Actuellement, le gouvernement essaie de rendre cette procédure
plus rapide mais se pose alors également la question de la qualité
de cette procédure : les demandeurs d'asile seront-ils suffisamment
entendus ? Leurs dossiers seront-ils traités de maniére assez appro-
fondie ? Leur droit a la défense sera-t-il réellement respecté ?
Auront-ils accés a une aide juridique suffisante 7 ...

Il faut a tout prix éviter que la “politique d'accuei
devienne synonyme de “politique de dissuasion’”..
Outre les problémes purement administratifs, se pose également le
probléme de la différence de culture et souvent de la langue.
“Comment les habitants de ce pays vont-ils réagir en ma présence ?

In

d'un pays

Que vont-ils penser 2"

Mais les gens ne pensent rien, semblent indifférents, vous regar-
dent a peine. Ils ne connaissent pas votre histoire, ne savent pas
d'oll vous venez ni par ol vous étes passé. lls ne voient en vous
qu'un “étranger”, un “black”, un “réfugié”.. On peut donc trés vite
étre réduit a un nom commun.

“Yai traversé une avenue de bout en bout sans que personne ne me
dise bonjour et cela m'a choqué car, dans mon pays, tout le monde se
dit bonjour. J'habite dans un coin ot les trains ne passent pas souvent
et parfois il marrive de rater mon train. Je me mets alors au bord de
la route pour faire de l'auto-stop. Les voitures passaient devant moi
comme si je n'existais pas. Personne ne s‘arrétait 1"

C'est alors comme si nous avions perdu notre identité. Ce sentiment
d'anonymat, ajouté aux difficultés administratives, peut étre vécu
comme un rejet total : on se sent exclu de la vie sociale. C'est
quelque chose de difficile a vivre, il faut avoir de la force et du sou-
tien pour passer au-dela.

Pie, lui, a décidé qu'il n‘allait pas se laisser faire |

(6) Pie Tshibanda, interview réalisée par les étudiants de 2éme technique de LIEGE, Magazine Oxfam
(7) “Un fou noir au pays des blancs” Pie Tshibanda W. B, Collection Micro-roman, Bernard Gilson Editeur, mai 1999, pp.8-9.

(8) Ibidem, p.10

(9) Pie Tshibanda, interview réalisée par les étudiants de 2éme technique de LIEGE, Magazine Oxfam




Le contact avec les autres nous réchauffe, ce n'est jamais bon de res-
ter seul dans son coin. Mais est-ce si facile d'aller a |la rencontre des
autres ?

Toutes sortes d'obstacles se mettent en travers de notre route, il
faut persévérer.

“V'ai pris alors ma chaise et je suis allé m'installer dehors, en-dessous
d'un arbre. I'espérais que mes voisins suivraient mon exemple et que
nous allions jouer aux cartes comme on fait en Afrique aprés une
Journée harassante de travail. Il ne m'a pas fallu longtemps pour me
rendre compte que je me trompais. Mes voisins étaient bel et bien a
l'aise, chacun devant son poste. lls connaissaient par cceur les pro-
grammes et étaient capables de suivre les journaux des différentes
chaines de télévision...""™

Ainsi, les us et coutumes sont différents selon les pays, il faut arri-
ver a les comprendre, petit a petit, pour pouvoir faire sa place.

situer au niveau le plus haut
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Mais attention, faire sa place ne veut siirement pas dire assimiler
de A a Z la culture du pays ou l'on vit, au détriment de notre cultu-
re d'origine. Cela ne veut pas dire non plus vivre dans un aquarium,
comme si l'on était dans notre propre pays, avec notre propre cultu-
re que l'on conserverait a I'extréme, alors que I'on se trouve au sein
d’une réalité toute différente.

Le rejet de I'une ou de l'autre culture meéne souvent a l'intégrisme.
La reconnaissance, par contre, peut mener a un partage trés enri-
chissant pour les différentes communautés et aussi pour soi-
méme.

De chaque c6té, il est important de reconnaitre l'autre, son histoire,
son “expérience humaine”.

“La reconnaissance d’une pluralité d’histoires convergeant vers le plan
d’histoire commune que nous vivons, prépare notre coexistence.”™”

La peur de la différence nous méne inexorablement vers le racisme,
la discrimination, I'intolérance.

Nous avons tous notre propre identité, notre propre héritage de
connaissances et d'expériences, notre propre vécu, nous sommes
tous différents mais nous devrions tous avoir le méme droit : celui
de vivre dans la dignité, de porter un nom et d'étre libre.

(10)“Un fou noir au pays des blancs” Pie Tshibanda W. B., Collection Micro-roman, Bernard Gilson Editeur, mai 1999, pp. 52-53.

(11) Anne MORELLI




A vous de jouer ...

Notre langue est le meilleur témoin du brassage des cultures, des
nombreux passages de peuples venus dailleurs. Ces peuples nous ont
enrichis de leurs savoirs, de leurs sciences et de leurs arts, de leurs
modes de pensée, de leurs philosophies, de leurs musiques, de leurs

nourritures, ... Nous ne serions pas ce que nous
sommes si ces mélanges ne s'‘étaient faits.

Il ne s'agit pas d’assimilation d’'une culture par une
autre. Nous sommes bien au-dela. Les cultures se
sont interpénétrées pour mieux senrichir ...

Le texte qui suit est truffé de pas moins de 96
mots d'origine étrangere : turc, persan, arabe,
italien, anglais, russe, espagnol, portugais, néer-
landais, ...
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Je le fis rapidement entrer malgré son air d'assassin. Ce goujat ne
pensait qu’a faire ripaille et ne prétendait boire que de la vodka. Mais
il fallait d’urgence s'occuper du petit séraphin qui poussait de petits
cris de canari. Ma compagne le prit dans ses jupes, le soigna, l'enduit
de talc, et lui fit une bouillie d'épinards et de cabillaud. Elle lui joua un
petit air de mandoline et le bambin s'endormit rapidement dans son
petit lit de mousseline.

Pendant ce temps, la pittoresque chiffe molle sétait endormie. Son
odeur de cachalot attirait tous les moustiques de la terre. Ce bur-

Je suis revenu samedi de mon petit paradis a la campagne. 'y possé-
de effectivement une confortable villa avec une superbe véranda. Je
me suis réellement amouraché de ce véritable havre de paix.

Et pour une fois, j'y ai vécu ce qui aurait pu devenir un cauchemar. Ma
partenaire et moi étions confortablement installés sous 'alcéve, dans
notre divan, les pieds dans nos savates. J'avais préparé du café et du
sirop frais dans une carafe. Un moment idyllique comme je les aime ...
C'est alors que j'entendis un véritable vacarme dans le jardin. Je
n‘avais jamais assisté a un tel tohu-bohu. Prestement, je me suis
glissé dehors, un cravache a la main. C'est alors que j'apercus le las-
car responsable de ce scandale. Il empestait la biére de houblon.
Cet espiégle gredin se prétendait amiral de sa majesté la Reine
dAngleterre et avec panache, il esquissa quelques entrechats sur
un air de cantatrice. Cest alors que je vis que cet alerte et svelte
bouffon était embarrassé dans ses mouvements. Sous son gilet
d'astrakan, il camouflait une boule de loques et de rubans. Je peux
vous assurer que je navais qu'une seule envie, celle de tourner
casaque ! Javais une telle trouille que jen étais écarlate. Je m'ap-
prochai avec prudence de ce fantasque balourd et je réalisai avec
chagrin que cette boule de chiffons n'était rien d'autre qu'un bébeé,
un ange, un tout petit chérubin, qui avait pour tout bagage une
timbale de laiton et une layette sale, pas méme un pyjama de
coton.

lesque touriste devait venir de je ne sais quelle steppe inconnue. Il
était sapé comme un matelot du bout du monde, orné de nom-
breuses pacotilles et vétu d'étranges socquettes qu'il avait di trouver
dans une quelconque échoppe de gitan. Il ne se séparait pas d'un
vieux bouquin qu'il gardait précieusement sous son bras. Mais durant
son sommeil, celui-ci dégringola et nous pames alors découvrir qui
était ce drole ...

Il avait fui les contrées du grand nord, traversé des étendues infinies
dans une troika de fortune. Il avait sauveé l'enfant, avec fougue et cou-
rage, des griffes d’'un marchand de caviar qui ne songeait qu'a l'estro-
pier pour le montrer dans les kermesses. Il aimait réellement ce petit
et s€tait juré de ne jamais s'en séparer. Nous n'avions pas détecté
autant de générosité chez cet homme baroque.

Il ferait désormais partie des notres, notre maison ne serait pas une
étape de plus dans son parcours.

Nous le réveillames doucement avec un thé au caramel parfumé a la
vanille et au jasmin.

Une nouvelle vie commencait.
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La tournee d'Un fou noir au pays des blancs de et auec Pie Tshibanda est coproduite
par la ligue des droits de 'lHomme et le Theatre de Poche auec le soutien
du Ministre-Président, du Ministre de la culture, du Ministre de l'ensei¢gnement secondaire,
du Ministre de l'ensei¢nement superieur, de la Communaute fran¢aise et des Tournees ArtbUie
Contact pour la tourneée : Theatre de Poche 02/647.27.26
On peut contacter la Ligue des droits de 'Homme au 02/209.62.80.
le carnet d'exploitation d'Un fou noir au pays des blancs peut étre librement consulté
sur le site du Theatre de Poche (http://poche.cediti.be) et sur le site de la Ligue des droits de 'Homme
(http:/dwwus liguedh.or¢l. On trouvera e¢alement sur ce site toute explication sur les procédures d'asile

Depuis cent ans, la Ligue des droits de 'Homme
combat linjustice et les atteintes portees aux
droits fondamentaux des hommes et des femmes.
Elle défend les principes d’'éqalite, de liberte et
d’humanisme. Pour <¢arantir un respect
effectif des droits humains, la Ligue infor-
me, sensibilise et interpelle.

la Ligue, ¢'est aujourd’hui un mouuvement
qui rassemble des personnes qui ont envie
de se rencontrer, de se parler, de reflechir.
C'est aussi un relais d’informations, sur les
debats, les conferences et sur toutes les activites
culturelles auxquelles nous participons, qu'il
s'a¢isse d’expositions, de spectacle theatral ou
encore de cinema. la ligue, ¢’est un lieu d’ex-
pression et de liberté extraordinaire, ol ¢hacun

Uous aussi, rejoi¢nez notre mouvement !
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LA LIGUE DES
DROIS DE LHOMME

peut trouver sa place, dire ou faire ¢e qui contri-
bue a valoriser nos droits d’hommes et de femmes.
Devenir membre de la Lligue des droits de
I'Homme, ¢’est rencontrer ce lieu-la. C’est avant
tout desirer une societé dans laquelle ces
droits soient respectes. C'est participer a la
defense des droits humains, par une pre-
$ence, par une purolé. ou par un simple
¢este, a votre ¢uise. Rejoindre notre mou-
vement, ¢'est travailler a la realisation de
cette societe-la. Uous receurez des infor-
mations sur nos actions, sur nos prises de position;
vous receurez e¢alement notre journal conte-
nant de nombreuses informations et inuvitations.
Uous assisterez aux spectacles que nous soute-
nons, vous participerez a nos manifestations...

La Ligue des droits de l'Homme : rue de l'Ensei¢nement, 91, 1000 Bruxelles * [dh@li¢uedh.be * wwus.liguedh.or¢




